BIBLIYOGRAFYA

MaRrcEL RiCHARD, Répertoire des bibliothéques et des catalogues de manuscrits grecs
(=Yunan elyazmalan ihtiva eden kiitiphaneler ve kataloglarinin  repertuart), “Centre
National de la Recherche Scientifique, Publications de 1’ Institut de Recherche et
d’ Histoire des textes: 1*, ikinci baski, Centre National de la Recherche Scientifi-
que, Paris 1958; XIX - 276 s. ciltli.

11k baskis1 1948 de satisa gikan bu el-kitabinin ! on yil sonra ikinci baskis: yapilmig
bulunuyor. Paris’de flmi Aragtirmalar Milli Merkezine bagli Metinler Tarihi ve Aragtir-
mast Enstitisi'niin yaymlarimn ilk cildi olarak basilan bu kitap, adindan da anlagil-
dig1 gibi bir rehberden, pratik bir buldurudan ibarettir, M. R.in, glizel bir cilt iginde,
nefis bir kigida basilmig olan kullanish eserini bir kag bakimdan bizim icin dikkate
deger buldufumuzdan -esas ihtisas sahamizin disinda kalmasina ragmen- burada
tamitmay: liizumlu goérdiik.

Kitabin basindaki kisa énsézde, diinyanin dért kogesine dagilmig olan eski
grek elyazmalarimi bildiren kataloglar1 tamitan ilk “bulduru” tesebbiislerinden
bahsedilmektedir. M. R.nin eseri, bu 6nsézde de belirtildigi gibi bu yoldaki ilk teseb-
biis degildir. Taninmis paleografya miitehassisi V. Gardthausen 1903 de basilan
kitabinda %, Yunan elyazmas: ihtiva eden belli bagh eski veya yeni kiitiiphanelerin
tarihceleri ile beraber kisa bir bulduru da meydana getirmis, bunu 1924 de O. Sc-
hisselin %, 1930 da da W. Weinberg* in denemeleri takip etmistir. Gardthausen’in
kitabinda o devrin Osmanli Imparatorlugu’nun hiristiyan elyazmalar: ihtiva eden
kiitiphanelerinin tarihgeleri hakkinda bilgi verilmistir®. Bu arada Istanbul’daki

1 11k bask: hakkinda sayilari onu bulan tahlil ve tenkit yazilar: igin bk. “Byzan-
tinische Zeitschrift”, 43 (1950), 71, 399, 45 (1952) 132. 1k baskinin eksik ve hatal1
taraflari hakkinda etrafli bir tenkit yazisi igin bk, G. Perl, Bemerkungen zum Répertoire
des Bibliothéques et des Catalogues de  Manuscrits Grees von M. Richard, ** Aus der byzanti-
nischen Arbeit der DDR” Berlin 1957, 293-300. M. R. in eserini basan miiessese tara-
findan yayinlanan giizel biiyiik bir ciltte ise eski yunan elyazmalar: hakkinda umumi
bilgiler toplanmustir: R. Devreesse, Introduction d I’ étude des manuscrits grecs, Paris 1954

* V. Gardthausen, Sammlungen und Cataloge griechischer Handschriften, *“Byzanti-
nisches Archiv, 3, Leipzig 1903, VIII4g6 s.

3 Othmar Schissel, Kataloge griechischer Handschriften, *‘Biicherkunde in Einzeldars-
tellungen, I”’, Graz 1924, gok ufak boyda X1I+484 s. Bu kitapcik numaral 625 niisha
olarak basilmistir.

* W. Weinberger, Wegweiser durch die Sammlungen altphilologischer Handschriften,
“Sitzungsberichte der ost. Akademie der Wissensh. in Wien, Phil -hist. Klasse” cilt 209, 4,
Wien 1g930.

¢ V. Gardthausen, ay. esr. s. 79-87. G. Moravcsik, Byzantinoturcica I, Berlin
1958 (2. baski) s. 593-607 de, Bizans tarih elyazmalarimi miikemmel bir listesi
mevcuttur,
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eski Bizans kiitiiphaneleri iizerinde de durulur ki, bu da kitabin daha fazla bir tarih
arastirmas1 olarak hazirlandigini gésterir ®. O. Schissel’in sevimli ve zarif kitapcif
ise sehirlere gore tertibi ve numaral paragraf sistemi ile sadece bir rehber, bir bul-
duru olarak diisiiniilmiistiir. M. R.in eserine bu biribirinden tamamen farkh gahs-
malardan ikincisinin 6érnek oldugunu yine énsbzden 6greniyoruz. Yazar, diinyaya
dagilmis olan eski Yunan elyazmalarina sahip kiitiiphanelerin adlarim, buralarda
saklanan elyazmalarin sayisini, bazi hallerde -umumiyetle az sayida olduklarinda-
yazmalarin konularini ve nihayet bu elyazmalar1 hakkinda -eger var ise- yaymlarin
veya kataloglarin referanslarini kullanigh bir tertibe gore arastiricilara sunmaktadr.
11mi arastirma dallarinin en zahmetli ve o derecede de belki en nankérii olan boyle
bir ¢aligmanin faydas: ve gérecegi hizmetin biyiikliigii hi¢bir zaman inkar edilemez.
Ancak béyle bir galiymanin karsilasacagn zorluklar da azimsanamaz. Nitekim yazar
son yarim yiizyll iginde diinyay: alt-iist eden kargasahklar iginde yerleri degisen,
yok olan veya Avrupa’mn 6zel kolleksiyonlarinda iken bunlarin dagilmalan ile izleri
kaybolan kiitiiphaneler ve yazmalar kargisinda ne kadar getin bir ise girismis oldugu-
nu itiraf eder. Fakat boyle bir repertuarin tertibi sirasinda karsilagilan zorluk yalmz
bundan ibaret degildir. Diger énemli bir problem de hangi cins elyazmalarimin bu
rehberin cercevesi igine alinacaklarinin tesbiti hususunda kendisini gésterir. M. R.
énsézde belirttigine gore, bu bakimdan séyle bir yol takip ederek, papiroloji sahasina
giren yazmalari yani vesikalari, collation’lan ve bilhassa XVII-XIX. yiizyillarda
hayli ok sayida yapilmis olan elyazma istinsahlarim ve bir de yeni yazmalan bu
rehberin gergevesi igine almamigtir. Buna karsihk, Weinberg’in vaktiyle yaptifa
teklifi, yani besten asag sayida elyazmaya sahip kiitiiphaneleri repertuar disinda
birakmak fikrini kabul etmemistir. Yazar ikinci baskinin énséziinde ise (s. XV-XIX)
adlan gegen kiitiiphanelerde aradan gegen on yil igindeki degisiklik ve yenilikleri
dikkate aldignm bildirdikten bagka ilk baski hakkinda yazilan tenkitleri, kendi reh-
berini bizzat kullanarak edindigi tecriibeyi ve kiitiiphaneler ile temaslar sonunda
alda taze bilgiler ile bu yeni baskiyr hazirladiina isaret eder. Yazar ikinci onsdziinde
ortaya koydugu eserin tam ve nihai olmaktan ¢ok uzak bulundugunu bildigini de
acikca séylemek samimiyetini gosterir. M. R.nin program sadece bir bibliyografya
hazirlamak degil fakat ayn1 zamanda da ne olduklan bilinmeyen elyazmalarinin
izlerini de arastirmak, hic degil ise, ilgi uyandirip bunlarin encamlar: hakkinda kesin
bir bilginin edinilmesini temindir. M. R.in gosterdigi bir misal bu hususda ¢ok dikkat
cekicidir: Gegen yiizyllda 532 adet eski Yunan elyazmasina sahip oldugu bilinen
Ingiltere’de Cheltenham’daki 6zel Philipps kiitiiphanesi bundan 70 yil kadar 6nce
dagilmis, kolleksiyonun iginden 240 cildi Berlin’deki Staatsbibliothek satin almag,
digerleri ise agir agir meghul kolleksiyonlara dagilmigtir. Son kalan 6 yazma, 1949
daBritish Museum’a verilmigtir. 1887 -1948 yillar1 arasinda satilan 286 yazmadan

¢ Bu miinasebetle, Miinih Universitesinde eski Bizans manastir kiitiphanelerin-
den Istanbul, Selanik ve Anadolu’da olanlar hakkinda gayet etrafh ve o derecede de
degerli bir doktora tezinin yapilmg olduguna burada dikkati gekmek isteriz (O. Volk,
Die byzantinischen Klosterbibliotheken von Konstantinopel, Thessalonik und Kleinasien,
Miinchen 1954, Dissertation), Daktilo ile yazilmig bir niishast Minih Universitesi
Bizans Enstitiisiinde bulunan bu tezin bir kitap haline basilmasi temenni olunur.
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ancak 57 sinin umumi kitiiphanelerde ve 6 sinin 6zel kolleksiyonlarda oldugunun
bilinmesine karsihk, 223 yazmanin bugiin nerede ve kimlerin elinde oldugu
meghuldur!

M. R.an kitab1 elyazma kataloglarimi biraraya getiren bir bibliyografya olmakla
beraber, iginde bir takim kisimlar da ihtiva etmektedir. Eser dért bsliime ayrilmig-
tir. Bunlardan ilki umumi bir bibliyografya (s. 1-2), ikincisi 6zel konulara gore
tertiplenmis kataloglarin listesidir (s. 3-7). Bu kisimda simya ilmi, astroloji, Mukaddes
kitap, tarihli elyazmalar, hagiografya, litiirji ve tip konularindaki eski Yunan elyaz-
malar1 kataloglarinin bibliyografyas: yer almistir. Ugiincii kisim ise (s. 8-17) bélge
ve memleketlere gore bibliyografyalara ayrilmistir. Burada Arnavutluk, Almanya,
Amerika ve Kanada, Ingiltere ve Iskocya, Avusturya, Belcika, Ispanya, Fransa,
Yunanistan, Italya, Hollanda, Polonya, Romanya, Isvec, Isvicre, Suriye, Tiirkiye,
Sovyet Rusya hakkindaki toplu bibliyografyalar bulunmakta, diger memleketler
igin ise, dérdincii kisma yani gehir adlarina gére tertiblenen béliime bagvurmak
lazim gelmektedir. Avustralya, Brezilya, Bulgaristan, Danimarka, Misir, Macaristan,
trlanda, Urdiin, Liibnan. Yeni Zelanda, Portekiz, Cekoslovakya ve Yugoslavya,
Yunan elyazmasina sahip kiitiiphanesi olan gehirleri ile temsil edilmislerdir.

Kitabin agirhk merkezi Dérdiincii béliim olup (s. 23-245) fransiz imlasina gére
yazilan sehir adlarina gére tertip edilmistir. Bu arada ancak bazi manastirlar, eyalet,
dag veya ada adi ile bu listeye girmistir. M. R. sehir adlarini fransizcadaki yazihs-
larina gére siraladigindan Bremen, Freiburg, Trier gibi Alman sehir adlar1 Bréme,
Fribourg, Tréves olmugtur. Tiirkiye yer adlarimin yazihslarinda ise yeknesak bir
sistemin kullanilmadig dikkati ceker. Mesela Edirne igin Andrinople ( Edirné) yazilms,
buna karsihk Aretzu adindaki yerin bugiin neresi oldugu gésterilmemistir. Diger
taraftan Gumugshane Argyropolis (Gumuch-Khane), Foca Palaio Phokaia, Kayseri
dolaylarindaki Sarmisakli Sarmousak-Kli olarak yazilmistir. Anadolu yer adlarindaki
bu kangikhin baslica sebebi, bu yerlerdeki elyazmalari hakkindaki yayin ve kata-
loglarin rumeca olmas: ve M. R.an de dogrudan dogruya bunlara dayanmasidir. Her
nekadar bugiin bu yerlerde artik eski Yunan elyazmas:1 mevcut degil ise de, yazarin
eski mevcuda gore bir tertip yaptifina gore bir defa bu yer adlarim kontroldan
gecirmesi herhalde dogru olurdu. Kanaatimize gére, iigiincii bir baskisi muhakkak
yapilacak olan bu kitapta, yeni baskidan evvel Tiirkiye yer adlan ciddi bir incelen-
meden gegirilmelidir. Her bibliyografya maddesinde ve her riibrikte bir numara
bulunmas: (biitiin kitapta 884 numara vardir) tekrarlar1 6nlemekte, kitabin hacmini
azaltmakta ve yollamalar: ¢ok kolaylagtirmaktadir. Kitabin sonundaki iki ekten birin-
cisinde (s. 246-252) iki baskidaki bibliyografya kotlarinin karsiliklari, digerinde i¢inde
katalog yaymnlanmis olan bashica periyodiklerin adlari, bahis konusu makaleleri
ihtiva eden fasikiil ve say1 numaralan (s. 253-260) yer almistir. Nihayet s. 261-276
da zaten yeter derecede kullanigh olan bu kitaba daha da kolay istifade edilir bir
mahiyet vermek gayesiyle hazirlanan fakat maalesef her nedense tertip hatalan ile
dolu 16 sahifelik bir endeks yer almistir,

Kitabin iigiincii boliimiinde (s. 19-22) Tiirkiye'deki elyazmalar hakkindaki
eski duruma gore toplu bilgi veren yayinlar bildirilmiy olmakla beraber, doérdiinci
béliimde, yer adlarina gére tertiplenen listede eski yayinlarda yazma bulundugu bil-
dirilen belli bagh Anadolu ve Trakya sehir, kasaba ve kéylerine riibrikler ayrilmigtir.
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Istiklal savagindan sonra eski Yunan ve hiristiyan elyazmalarinin yalmz Istanbul
ve Ankara’da bulunmasi, eski kataloglarin degerini bir dereceye kadar ortadan
kaldirmakla beraber, yazar aragtirmalan kolaylagtirmak gayesiyle listesini yine eski
tertibe gore yapmustir. Kitabin dérdiincii béliimiiniin incelenmesi bugiinkii sinir-
larimiz igindeki yerlerden suralarda 1923 e kadar eski Yunan elyazmalar: bulundugu
égrenilmekte ve bunlardan bir kisminin ne oldugu da tesbit olunabilmektedir.’

S. 27, EDIRNE (Andrinople) : Stephanides’in yayinladif kataloga (1905, 1907)
gore burada olan 152 yazma 1922 de Yunanistan’a gétiiriilmiig, ve 6 s1 Bizans
Miizesinde digerleri ise biiyiikk bir ihtimalle Benaki miizesi deposuna girmistir.

S. 30, ANKARA : Klementides tarafindan yayinlanan (1911) kataloga gore 30
yazma vardi. Bunlar 1916 yangmminda yanmiy buna karsilik, 1stiklal savagindan
sonra Trabzon’dan getirtilen yazmalar Ankara Arkeoloji Miizesine, ve Istanbul Rum
Edebiyat Kurumu (Hellenikos Philologikos Syllogos)nun elyazmalar ise Tiirk Tarih Kuru-
mu kiitiiphanesine girmistir. Bunlardan Arkeoloji Miizesinde olanlar hakkinda Dessi-
mann ve bilhassa Bees tarafindan etrafli nesriyat yapilmasina karsihk, diger kiitip-
hanedeki yazmalar hakkindaki yegine yayin Moraux tarafindan yazilan kisa bir
haberden ibarettir.

S. 31, AVSAT (Aphousia-Aramblar) : Gedeon’un kataloguna gére (1895) burada
bes yazma vardi. M. R. bu yazmalarin bugiinkii durumlar: hakkinda bir bilgi vermez.

S. 32, DARICA? (Aretzu): Buradaki Rum okulunda baz1 yazmalar oldugu
vaktiyle bildirilmis ise de bunlarin sonra ne olduklar1 meghuldiir.

S. 32, GUMUSHANE ( Argyropolis-Gumuch-Khane ) : Buradaki kiymetli bir
yazma gsimdi Atina’da Benaki miizesindedir, diger bir yazma ise kayiptir.

S. 57, URLA (Bourla): Evvelce burada gériilen IX-X. yiizyillara ait palimp-
sest ® bir Incil’in 1921 de yandig1 zannedilmektedir.

S. 70, HEYBELIADA (Chalki): Ug muhtelif yerdeki hayli gok sayida yazma,
1936 da Patrikhane kiitiiphanesine gotiriilmigtiir. (bk. asagda : ISTANBUL).

S. g1, ENEZ (Enos): XII. yiizylla ait hayli zedelenmig bir Incil 1908 de zikr
edilmistir.

S. 93, EVEREK : 1908 de Lebides’in buradaki Hagios Konstantinos kilise-
sinde gordiigii yazma, M. R.nin ayn bir yerde (s. 20, no. g7) de bildirdigine gére
simdi Atina’da Bizans Miizesindedir.®

7 Bu listede yer adlarinin yaninda parantez igindeki italik dizilmis adlar, M. R.
nin kitabinda kullanilan sekli gostermektedir. M. R. in zikrettigi yeradlarinin hep-
sinin bugiinkii kargpiliklarimin kesin surette tesbiti maalesef miimkiin olamamigtir.

® Palimpsest yazmalar (umumiyetle vesikalarda rastlanir) evvelce bir defa
kullanildiktan sonra, yazilar silinerek varaklar: yeni bir metin i¢in tekrar kullamlan
yazmalardir, Ultraviyole sualari ve modern fotografcihik siyesinde bu gibi yazmalarin
silinen ilk yazilar1 da okunabilmektedir, Almanya’da kiigiik bir kasabada Beuron’-
daki Erzabtei’da kurulan bir Palimpsest enstitiisii yillardanberi bu yolda aragtirmalar
yapmakta ve buraya mensup rahip Alban Dold tarafindan yaymlar yapilmaktadur.

% Yine Everek menseli, XI yiizyilla ait oldugu tahmin edilen parga halindeki
bir elyazmasi, gegen yuizyll iglerinde Istanbul’a gitmis, buradan da Avrupa’ya geg-
mistir. Bu yazma 1931 de Roma’da kitapg: L. Oelschki’den 1llinois Universitesi
tarafindan satin ahnmstir, bk. B. E. Perry, 4 Manuscript fragment of the Prochiron,
““Byzantinische Zeitschrift” 33 (1933) 362.
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S. 94, FARASSA: Yine Lebides ' tarafindan gériilen bir yazmanin sonralari
tzmir’de Ivan Mezoglu tarafindan bir Ruma satildig: bilinmektedir (ksl. s. 20, no.g7)

S. 97, GELIBOLU ( Gallipoli) : Burada iig yerde olan 44 yazma evvelce Papado-
poulos-Kerameus tarafindan tamitilmigti. Bunlardan Hagios Demetrios kilisesine
ait bir yazma, Londra’da Bernard Quaritch kitabevinin 767 sayih katalogunda
1957 de satisa gikarlmigtir. Yine Gelibolu’daki Hagios Nikolaos kilisesine ait diger
bir yazma ise Atina’da Benaki miizesindedir.

S. 97, GAZIKOYU? (Ganachora): 1896 da Gedeon tarafindan gériilen iig
yazmanin 1912 depreminden &énce buradan gittikleri M. R. tarafindan tahmin
olunmaktadir.

S. 97, GEMLIK: Metropolitlik kiitiiphanesinde evvelce iki yazma oldugu
bilinir.

S. 106, EREGLICE? (Heraklitza): 1886 da burada bir kag yazma oldugu
tesbit edilmistir. M. R.e gore, simdi bunlardan biri Atina’da Bizans Miizesinde,
diger biri ise Chicago’da Universite kiitiiphanesindedir.

S. 108, INCESU (Indjésou) : 1908 de Lebides tarafindan gériilen bir yazmanin
nerede oldugu bilinmemektedir.

S. 108, ISTANBUL : M. R." buradaki kiitiiphaneleri bashca iki gruba ayir-
mustir. Ik grupta: Patrikhane kiitiiphanesinin hazine kismi 12 (Katalogu, Soteriou
tarafindan, 1938), 20 yazma; ayn: yerde Heybeliada Panagia Kamariotissa manastiri
kitaplar1 (Katalogu, Cakopoulos tarafindan, 1953), 171 yazma (kaybolan dért
yazmadan biri Amerika’da Michigan Universitesinde Ann Arbor’da ortaya ¢ikmustir) ;
ayni yerde Heybeliada Hagias Trias manastin kitaplan (Katalogu, Cakopoulos
tarafindan, 1956) simdi 8 i cksik olmak iizere 147 yazma; ayni yerde yine Heybeliada
Ruhban Mektebi kitaplan (Katalogu, Cakopoulos tarafindan, 1957) 1881 de yayin-
lanan eski katalogda 177 yazma vardir; Patrikhane kiitiiphanesinin esas kitaplari,
M. R. 1955 de burada arada baz eksikler ile yazma sayisinin 233 i buldugunu tesbit
etmistir. 1956 da yeni bir yazmanin daha girdigi de bilinmektedir. Topkapi saray:
kiitiiphanesinde Hiristiyan yazmalan ®* (Katalogu, Deissmann tarafindan 1gz29),

10 Kayseri dolaylarindaki Zincirdere’de Rum okulunda égretmen olan ve
Kapadokya magara kiliseleri hakkinda bir kitap da yazmus olan (ksl. Byzant. Zeitsch.
10, 1898, 654) Anastasios Lebides (veya Levidis) in kendisinde de bir yazma vardi,
ksl. s. 20 no. g7. Kitabin liste kisminda bahsi gecmiyen bu yazmanin, 1955 de Atina’-
da Levidis’in torunlarinin elinde oldugunu M. R. tesbit etmistir.

1 Istanbul’dak islimi olmayan elyazmalan igin eski bir rehber tesebbiisii
olarak bk, Deutsche Arch. Ist. Abt. Istanbul [Alman Ark. Enst. Istanbul Subesi],
Wegweiser fiir Wissenschaftliche Reisen in der Tiirkei, 2. baski, Istanbul 1933, 31-33.

12 Patrikhane kiitiiphanesindeki minyatiirlii bir yazma hakkinda bk. Genna-
dios Arabacioglu, Un Evangile manuscrit orné de merveilleuses miniatures conservé au °
Patriarcat oecuménique, Istanbul 1g32.

18 Hakkinda gimdiye kadar hayli yayin yapilmis olan bu kolleksiyondan bir
yazma, bir Avrupa seyahati sonunda garip bir surette ortadan kaybolmustur, ksl.
A. Deissmann, Forschungen und Funde im Serai, Berlin-Leipzig 1933, 57, no. 11; S.
Eyice, Bizans devrinde Istanbul’da tababet, hekimler ve saghk tesisleri, *Istanbul Universitesi
Ty Fakiiltesi Mecmuasi”, 21 (1958) 665.

Belleten C, XXIII, F. 41
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Arkeoloji Miizesinde devredilenler ile 57 yazma; Ayasofya kutuphanesi (Papazoglu
tarafindan 1939 da tamtilan) 2 yazma; Katolik Rum Metropolitligi Kiitiip-
hanesi-Beyoglu: 1 yazma.

Yazar ikinci grupta ise, evvelce Istanbul’da iken yerleri degisen kiitiiphaneleri
bildirmistir ki bunlar arasinda su kolleksiyonlar yer almigtir: Istanbul Rus Arkeoloji
Enstitiisii kitaplani (Katalogu, Enstitiiniin Dergisi [=lzvestija]nde yaymlanmstir,
1899-1912) : 200 kadar yazma, llk Diinya harbinden sonra uzun zaman Istanbul’da
Arkeoloji Miizesinde durduktan sonra Sovyet devletine teslim edilmis olup * bunlar
simdi (195 yazma) Leningrad’da Akademi Kiitiiphanesindedir. Istanbul Arkeoloji
Miizesi kiitiiphanesindeki kitaplar (Katalogu, Mystakides tarafindan, 1930) 8 yazma,
1929 da Topkap: Saray: kiitiiphanesine deyredilmig, fakat sonralari Trabzon’daki
Soumela manastirindan ¢ikmig bir Ineil yine Arkeoloji Miizesi tarafindan satin alin-
mstir. Rum Edebiyat Kurumu kitaplar1 (Kataloglar, Papadopoulos-Kerameus ve
Sarros tarafindan, 1892 ve 1931-1932) 137 yazma, 6 eksik ile Ankara’da Tiirk Tarih
Kurumu kiitiiphanesine intikal etmistir. Rum mektebi kitaplar1 (Katalogu, Papa-
dopoulos tarafindan) 6o yazma, M. R.e gore simdi nerede olduklar1 meghul; Metok-
hion Panagiou Taphou kiitiiphanesi kitaplari (Katalogu Moraitakes tarafindan,
1935-1940 natamam), 827 yazmaya sahip olan bu muazzam kolleksiyonun, M. R.e
gore ne oldugu “‘resmen bir esrardir” (La localisation actuelle de cette collection est offici-
ellement un mystére) . Fakat yazar bu kitaplardan birinin Paris’de Bibliothéque Nati-
onale’da, bir digerinin Chicago’da Universitede, nihayet bir iigiinciisiiniin biiyiik bir
ihtimal ile New York’ta Dikran G. Kelekian kiitiiphanelerinde bulundugunu tesbit
ettifine gore ‘“‘esrar perdesinin™ ucunu biraz kaldirabilmise benzer. Hagios Georgios
kilisesi kitaplari, 2 yazma, simdi Patrikhanede; Hosios Paraskevi kilisesi, 1 yazma,
simdi nerede o!dugu mechul; Zographeion lisesi kitaplar1 (Katalogu, Papadopoulos
tarafindan) hicbiri 1600 yilindan daha énceye ait olmayan 46 yazma, simdi Gala-
tasaray’da Panagia kilisesinde. Ozel kolleksiyonlardan Sarros kitaplar: (Katalogu,
M. Sarros tarafindan, 1914) 21 yazma, simdi Atina’da yine ayni ailede (kgl. s. 41,
XI); A. D. Mordtmann kitaplar1 (Katalogu, Mordtmann tarafindan 18g2) 1
yazma, ne oldugu meghul 15,

S. 123, GERZE ( Karouse-Keriza) : Burada evvelce Alexoudes tarafindan goriilen
(1907) yazma bir Incil simdi New York’da Pierpont-Morgan kiitiiphanesindedir.

S. 125, KAYSERI: Lebides’in 1908 de bildirdigi tek yazma hakkinda M. R.
bir bilgi edinememistir (ksl. 20, no. g7).

S. 127, KIRKINCE ( Kirkendsche-Kirkintzés): 1909 da Lambakes’in zikrettigi
yazma Incilin ne oldugu meghuldur (ksl. s. 21, no. gg).

14 H, Edhem (Eldem), Istanbul’da iki irfan evi, Alman ve Fransiz Arkeoloji Ensti-
titleri ve bunlarin negriyati, Istanbul 1937, 8; S. Eyice, Arkeoloji Enstitileri maddesi,

olstanbul Ansiklopedisi.

18 Orientalist A. D. Mordtmann (1811-1879) in biiyiik oglu olan bizantinolog
ve hekim Dr. A. D. Mordtmann (1837-1912) in bir kismi babasindan kendisine geg-
mis olan yazmalarinin ne oldugu bilinmemektedir (ksl. F. Babinger, 4. D. Mordtmann
d. A. Anatolien, Hannover 1925, s. XXXIV). Fakat kitaplarm iglerindeki imzalardan

anlagildiina gore, Mordtmann’in kiitiiphanesinin biiyiik bir kismi fstanbul Alman
Arkeoloji Enstitiisiine gecmigtir.
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S. 154, ECEABAT ( Madytos) : Lambros tarafindan 1884 de tamulan bes yazma,
nerede olduklart meghul.

S. 168, MUREFTE (Myriphyton-Mérefté): 1913 de Gedeon burada Metropo-
litlikte XIII. yiizyila ait bir Incil gérmiistiir, bugiin nerede oldugu mechul. Yine
burada 1886 da Papadopoulos tarafindan ézel bir kolleksiyon tesbit edilen ii¢ yazma
da kayipur.

S. 170, SELQUK (N¢éa Ephesos): Buradaki Rum mektebinde 1906 da Zerbos,
Tip yazar1 Amida (Diyarbakir) I Aetios’un eserinin ikinci kisminin XIX. yiizyilda
yapilmug bir istinsahina rastlamigtir.

S. 172, IZNIK (Nicée) : Panagia-Koimesis kilisesinde olan ve 1914 de Papado-
poulos’un tanmittigi yazma bir Incil simdi kayiptir.

S. 172, IZMIT (Nicomédie): Buradaki eski bir kiitiiphane 1840 da yanmustir.
Kleonymos ve Papadopolos’un 1867 de bildirdikleri bir fncil simdi Atina’da Bizans
Eserleri Miizesinde diger bir yazma ise kayiptir.

S. 183, FOQA (Palaia Phokaia): 1876 da Papadopoulos-Kerameus, 2 si 6zel bir
kolleksiyonda olmak iizere 24 yazma tesbit etmistir. Sonra 1zmir’e Rum mektebine
devredilen bu yazmalar 1922 de bu okulun kiitiiphanesi ile yanmstir.

S. 197, TEKIRDAGI (Rodosto): 1877 de Foerster tarafindan yayinlanan XVI.
yiizyila ait bir kataloga gére burada 171 yazma vardi. Sonralar1 Gedeon tarafindan
tesbit edildigine gore (19o7) bu kiitiiphane 1842 deki bir yanginda hayli zarar
gormiig, sayilar: kesin olarak bilinmeyen geri kalan yazmalardan bazilari simdi
Atina’da Milli Kiitiiphanededir.,

S. 208, SAMSUN (Samsoun-Amisos): loannides’in tamittig yazma bir Incil'in
ne oldugu mechuldur.

S. 209, SARMISAKLI (Sarmousa-Kli): 1908 de Lebides’in tanittifr yazma bir
Incil simdi Leningrad’da Umumi Kiitiiphanede, bunun bir folio’su ise Atina’da Bizans
Miizesindedir (ksl. s. 20, no. g7).

S. 210, SILIVRI (Sélybric): 1886 da Papadopoulos’un buradaki Rum Okulunda
gordiigii {i¢ yazma, simdi nerede olduklari meghul.

S. 214, SINASOS (Sinassos): Lebides’in burada gordiigii bir yazma M. R.in
bildirdigine gére muhtemelen Istanbul’da satilmigtir. Simdi kimin elinde oldugu
bilinmemektedir (s. 20, no. g7).

S. 215, IZMIR (Smyrne): Buradaki Rum Okulu (Evangelike Skhole) 143 i
1877 de Papadopoulos-Kerameus’un hazirladigi katalogda tamttilan 300 kadar
elyazmasina sahip bulunuyordu. Iglerinde minyatiirleri bakimindan degerli iki
yazma da '* bulunan bu kiitiiphane 1922 de tamamen yanmistir. Yine lzmir’de
ayrica Hagios foannes kilisesinde yazma bir Incil vardi. A. Zakharias’in zel kollek-
siyonundaki yazmalarin ne olduklar hususunda M. R. bir bilgi vermez. Ancak,
Uppsala Universitesinde pargomen {izerine yazilmig ii¢ Incil vardir ki, bunlarin

18 Buradaki minyatiirlii yazmalarin sanat tarihi bakimindan degerleri 6nceleri
belirtilmigti: Th. Ouspensky, Miniatures de I’Octateuque grec de Symrne, Leyden 1909;
J. Strzygowski, Der Bilderkreis des griechischen Physiologus des Kosmas Indikopleustes und
Oktateuch nach Handschriften der Bibliothek zu Smyrna, “Byzantinisches Archiv,2” Leipzig
189q.
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Konsolos F. W. Spiegelthal tarafindan Izmir'de elde edilerek 1891 de Isveg’e yol-
landiklan bilinmektedir (ksl. s. 230, no. 832).

S. 222, TARABYA (Thérapia) 17 Terkos Metropolitliginin kiitiiphanesinde
1906 da bir yazma Incil gériilmiis ise de sonra bunun ne oldugu tesbit edilmemistir.

S. 225, TRABZON (Trébizonde): 1912 ve 1915 de Papadopoulos tarafindan
katalogu yapilan 50 kadar yazmadan bir tanesi Ankara Arkeoloji Miizesine, bir
tanesi, Atina’da Bizans Miizesine, iki tanesi Chicago Universitesine kiitiiphanesine,
dbrt tanesi (Istanbul Arkeoloji Miizesi eliyle) Topkap: Saray: kiitiiphanesi gegmis-
tir. Bu dolaylardaki Soumela manastinmin 1912 de yine Papadopoulos’un tertip
ettigi katalogunda bildirilen 86 yazmadan 35 i Ankara’da Arkeoloji Miizesinde, biri
belki Istanbul’da Topkap: Sarayinda, biri ise Atina’da Bizans Miizesindedir. Yine
bu bélgedeki Prodromos ve Peristeras manastininin yazmalarindan ancak bir tanesi
Oxford’da Bodleian’da bulunmustur.

S. 228, GATALCA ( Tsataltsa): M. R.in yanly olarak Yunanistan'da olarak
gosterdigi Catalca’da Anastiasiades’in 6zel koklleksiyonunda yakin devre ait tibbi
konulu ii¢ yazmaya rastlanmstir, simdi nerede olduklari meghul.

Bu durum, eski ve iclerinde hayli degerli olanlar1 da bulunan hiristiyan elyaz-
malan ile de ilgilenmemiz gerektigini gostermektedir. Bu cins yazmalar eski eser
olduguna gére, bunlarn sahipleri kim olursa olsun, disar1 gikartilmalar eski eserler
kanunu gergevesi iginde muhakeme edilerek énlenmelidir. ** Son yarim yiizyil igin-

17 M. R.in Heybeliada veya Tarabya gibi yerleri Istanbul bahsi iginde bildir-
mesi kanaatimize gore daha dogru olurdu.

18 Vaktiyle Osmanlh Imparatorlugu’na gelen Batili seyyahlarin baglica gayele-
rinden birini buradan eski Yunan yazmalar toplamak teskil ediyordu. Kanuni Sii-
leyman zamaninda Istanbul’a gelen Baron de Busbecq “gemi dolusu™ yazma topla-
digim ve bunlari (240 kadar) Venedik iizerinden Viyana’ya yolladigim 1562 de
yazar (ksl. Ogier Ghiselin von Buscbeck, Vier Briefe aus der Tirkei, trc. W. von der
Steinen, Erlangen 1926, 223; tiirkcesi H. C. Yalgin, tarafindan Tirk Mektuplan, 1s-
tanbul 1939, 301). XIX. yiizyla kadar biitiin seyahatnamelerde hemen hemen ayni
seylere rastlarur. E. Jacobs, Untersuchungen zur Geschichte der Bibliothek im Serai zu Kons-
tantinopel, 1 “Sitzb. d. Heidelberger Akad. Phil.-Hist. Klasse, 21Abh.,”” Heidelberg 1919,
mubht. yerler de Topkapi sarayindaki hiristiyan yazmalarindan Padisahlar tarafindan
yabancilara hediye edilenler hakkinda bilgi verilmektedir. Mesela, Kanuni Siileyman
1543 den az énce Don Diego Hurtardo de Mendoza’ya bir miktar yazma bagislams,
1687 de Fransiz Pierre Girardin, saraydan para ile elde ettigi bir sahis sayesinde 16
yazma almus, 1807 de Fransiz elgisi General Sebastiani Selim III den degerli bir Incil
elde etmis, Rus sefiri A. Robanoff, diinyada tek niishas: Sarayda olan Kritovolos
yazmasinin énséziinii C. Tischendorff’a hediye edebilecek kadar (!) Sarayda niifuz
sahibi olmug (bu 8nsbz simdi kayiptir),1869 da Abdiilaziz, Avusturya Imparatoru'na
dért yazma hediye etmis, nihayet Abdiilhamid 1877 de 35 adet yazmay1 Budapeste
Universite kiitiiphanesine bagslamustir. bk, A. Deissmann, adi geg. esr. 22 ve dev.
Merhum H. Edhem Eldem’in himmeti ile A. Deissmann tarafindan hazirlanan her
bakimdan miikemmel katalog sayesinde Sarayda kalan son yazmalar yabanc
ellere gegmekten kurtanlmigtir, '
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deki bityitk kayiplara ragmen Tiirkiye, Yunan dilinde eski yazmalar bakimmn-
dan yine zengin bir merkez olabilir. Bunun igin de, ozel ellerdeki ' yazmalarin
imkan nisbetinde tesbiti, tarih veya sanat bakimindan degerli olanlarinin digan
gikmasinin 6nlenmesi, Anadolu’da kalmis olanlar var ise bunlarin da Topkap: Sarayi,
veya Ankara'da Milli Kiitiiphane, Arkeoloji Miizesi veya Tarih Kurumu gibi, bu
sahada bir niiveye sahip miiesseselerden birinde toplanmas: sarttir. Tabii bu arada,
elde mevcut bilhassa minyatiirleri veya tezhibleri bakimindan ¢ok degerli fakat
harap bir haldeki yazmalarin tamiri hig degil ise toz haline gelmesinin énlenmesi de
yerinde olur, ¥ Mahalli miize ve kiitiiphanelerde yapilacak dikkatli bir anket,
belki kayboldugu zannedilen degerli yazmalardan bazilarimi meydana gikarabilir
veya bilinmeyen yeni bazi yazmalar ortaya koyabilir.*!

M. R.nin bu istifadeli ve kullamigh rehberinin bir benzerinin de Diinyaya dagl-
mug olan eski Tiirk yazmalarigin yapilmasini temenni etmek isteriz. ** Gayretli bir
kiitiiphanecimiz béyle bir sahay: kendisine vazife edindigi takdirde, M. R. nin kitab
ona faydah bir érnek olabilir.*?

Miinih, 10 Nisan 1959 Dogent Dr. Semavi EYICE

1 1956 da ozel ellerde gordiigiimiiz tezhipli ve minyatiirlii hayli degerli ermeni-
ce bir yazma, bu gibi eserlerin piyasada dolastiginin agik bir delilidir. Yurdumuzdan
gikan, minyatiirleri bakimindan ok degerli yazmalardan biri de simdi Paris’de
Bibliothéque Nationale’da bulunan meshur erguvani Sinop Incil’i (Codex Sinopensis)
pargalaridir, bk. A. Grabar, Les peintures de L’ évangéliaire de Sinope, Paris 1948; 1899 da
fransiz subay1 Jean de La Taille tarafindan Sinop’da yash bir Rum kadinindan
satin ahnarak, bir kag ay sonra Bibl. Nat. a satilan bu yazmanin minyatiirsiiz bir
varagn da Giiney Rusya’da Mariupol’da bulunmustur. Leningrad da muhafaza
edilen degerli minyatiirlere sahip bir Incil’in ise Trabzon yakinindaki Karahisar-
dan giktig: bilinir, E. C. Colwell-H. R, Willougby, The Four Gospels of Karahisar,
Chicago 1936, 2 cilt; bu eserin tahlil ve tenkidi igin bk. C. Hoéeg, Le
tétraevangile de Karahisar, “Byzantion’” 13 (1938) 701-710.

20 Topkapi saray:r yazmalarindan vaktiyle Th. Uspensky tarafindan yayinlanan
(L’Octateuque de la Bibliothéque du Sérail, Miinchen-Sofia 1907 “Bulletin [ = Izvestija]
de Plnstitut Arch. Russe” 12, 1907) minyatiirlii Oktateuch (Tevrat'in ilk sekiz kitab1) cok
harap bir halde bulunmasina ragmen, o devirde bu hususda egsiz bir otorite olan
Hugo Ibscher tarafindan hayret verici bir miikemmeliyette tamir edilmistir. Diger
minyatiirlii yazmalarin arasinda maalesef hayli harap durumda olanlar vardir.

2t Simdi Istanbul Arkeoloji Miizesinde olan Anadolu kiliselerinden toplanan
esya arasinda da bu yolda bir arastirma yapilmas: yerinde olacaktir.

22 G, Gabrieli, Manuale di Bibliografia Musulmana, Roma 1916, artik eskimis bir
tesebbiistiir. A. Sirri Levend, Yabanct kitapliklar, *“ Tiirk Dili”’ 5, say1 54 (1956) 337-
340, dar bir makale gercevesi iginde M. R.nin kitabini andinir ufak bir galiyma
yapmustir. Iranda da son, zamanlarda yazmalar kataloglarmin bir repertuan
hazirlanmasina tesebbiis edilmistir, bk. Afshar I, Bibliographie des catalogues des
manuscrits persans, *“‘Publ. de I’Université de Tehran”, Tehran 1958.

23 M. R.in kitabimin ikinci baskisi hakkinda simdiye kadar ¢ikan baghca
tahlil ve tenkit yazilari sunlardir: F, Halkin, ‘‘Analecta Bollandiana™ 76 (1958)
428-430; N. A. Libadaras, *‘Epeteris Etaireas Byzantinon Spoudon’ 28 (1958)
515-520; Ch. Astruc, **Bulletin de I'Association G. Budé’* 1 (1959) 157-164; M. 1.
Manousakas, ““Bulletin (= Deltion) de la Société Historique et Ethnique de la Gréce”

13 (1959) 440-445.



